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TATRA LEASING

Zmluva o zabezpecovacom prevode viastnickeho prava ¢. ZIN/19/05964
uzatvorena v sulade s ust. § 553 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorsich

predpisov
veritel: Tatra-Leasing, s.r.o.
sidlo: CernySevského 50, 851 01 Bratislava
ICO: 31326552
DIC: 2020290712
IC DPH: SK7020000944
registracia: Obchodny register Okresny std Bratislava |, oddiel Sro, vioZzka ¢. 2992/B
zastupeny: Ing. Vladimir Sramka - Leasingovy manager TL
(dalej len ,veritel”)
a
diznik: Technické sluzby mesta Svit
sidlo: Hviezdoslavova 268/32, 059 21 Svit
IC‘Q: 00186864
DIC: 2021212545
IC DPH: SK2021212545
registracia: N
zastupeny: Ing. Marek Korcok - riaditel

(dalej len ,diznik”)

I. Predmet zmluvy
1. Predmetom tejto zmluvy je dohoda zmluvnych stréan o zriadeni zabezpecovacieho prevodu viastnickeho
prava za (Celom zabezpeCenia pohladavok veritefa blizSie Specifikovanych v tejto zmluve k nasledovnej
hnutelnej veci:

CITROEN JUMPER 2,0 BHDI pohrebné vozidlo
VIN: VF7YAANFB12M23393

s prisludenstvom (dalej len ,Predmet zabezpec&enia“)

ktoréa je v Case uzavretia tejto zmluvy vo vilastnictve dodavatela:
HARMONIA, s.r.o., 36003271, Priemyselna 554/37, 96501 Ziar nad Hronom,
od ktorého diznik nadobudne vlastnicke pravo k Predmetu zabezpedéenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ocenenie Predmetu zabezpetenia stanovuju na vysku jeho nadobudacej ceny, t.j
31 920,00 € EUR.

2. Diznik bez akychkolvek podmienok a vyhrad suhlasi so zriadenim zabezpegovacieho prevodu vlastnickeho
prava k Predmetu zabezpecenia na veritela podla tejto zmluvy a zaroven sa zavézuje oznadit vo svojich
Gctovnych dokladoch tato skutoénost. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet zabezpe&enia nadalej zostava v
drzbe diznika, ktory je opravneny ho nadalej uzivat a povinny chranit ho pred poskodenim, stratou alebo
zni¢enim, ako aj viest vo svojom Uétovnictve a robit odpisy (hnutefného majetku) z obstaravacej hodnoty
Predmetu zabezpetenia. AZ do zaniku zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava veritel nie je opravneny
prevedene pravo previest dalej na inu osobu ani predmet zabezpecenia inak zataZit v prospech inej osoby.

3. Veritel uzatvoril s diznikom Zmluvu o poskytnuti spotrebného uveru ¢. LZL/19/02162 v zneni jej pripadnych
neskorsich dodatkov, na zaklade ktorej sa veritel zaviazal poskytnut diZnikovi spotrebny Gver vo vyske 21 920,00
EUR (dalej len ,zmluva o Gvere®) a diznik sa zaviazal vratit' veritelovi poskytnuté penazné prostriedky spolu s
dohodnutymi urokmi riadne a v&as v splatkach, ktorych vyska, pocet a splatnost je uvedena v Splatkovom
kalendari, ktory tvori neoddelitelnu si¢ast zmluvy o Gvere, dalej zaplatit veritefovi dohodnuté poplatky, pripadne
zaplatit' aj Groky z omes8kania, zmluvné pokuty a iné naklady stanovené v zmysle zmluvy o Gvere. Datum
konecnej splatnosti splatky spotrebného tveru je 36 mesiacov po splatnosti prvej splatky.
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4. Pre ucely tejto zmluvy sa zabezpecovanymi pohladavkami veritela rozumeju:

- pohladavky vratane ich stcasti a prisluSenstva, na zaplatenie vSetkych splatok Gveru diznikom vo vySke uréenej
v Splatkovom kalendari, ktory tvori neoddelitelnt siéast zmluvy o Uvere,

- pohladavky vratane ich sucasti a prisluSenstva, ktoré vzniknu v suvislosti so zmluvou o tvere, najmé pohladavky
na zaplatenie poistného, poplatkov, zmluvnych pokut, nahrady Skody vratane uslého zisku, bezdévodného
obohatenia a nakladov spojenych s vymahanim tychto pohfadavok v stulade so zmiuvou o uvere,

- pohladavky vratane ich sucasti a prisluSenstva, ktoré vzniknu v désledku alebo v suvislosti s predéasnym
ukon&enim alebo zanikom / zruSenim zmluvy o Uvere,

- pohladavka, vratane jej prisluSenstva, na vydanie bezdévodného obohatenia, ktora vznikne, resp. vznikla
veritelovi v suvislosti s leasingovou zmluvou v désledku pinenia veritela diZznikovi a/alebo za diZnika tretej osobe
bez pravneho dévodu, pinenim z neplatného pravneho Ukonu alebo plnenim z pravneho dévodu, ktory odpadol,

- pohladavka, ktora vznikne na zaklade postdenia pravneho ukonu, v désledku ktorého doslo k vzniku, zmene
alebo zaniku ktorejkolvek z vysSie uvedenych pohladavok, ako odporovatelného pravneho tkonu,

- pohladavky na thradu nakladov spojenych s vymahanim vyssie uvedenych pohladavok,

- pohladavky na zaplatenie iného zavazku vyplyvajuceho z akejkolvek zmluvy uztavorenej medzi veritefom a
diznikom,

- pohladavky na uhradu nakladov veritela spojenych s realizaciou vykonu zabezpecovacieho prevodu viastnickeho
prava podla tejto zmluvy
(dalej pre vSetky horeuvedené pripady spolo¢ne a/alebo ktorykolfvek z nich ,zabezpecovana pohfPadavka”).

5. Dlznik suhlasi s tym, aby sa zabezpefovaci prevod vlastnickeho préava podfa tejto zmluvy vztahoval na
zabezpedovanu pohladavku aj po zmene zmluvy o Uvere, ktord bude dohodnuta medzi veriteflom na zéklade
pisomného dodatku.

Il

1. Vyhlasenia dlznika
Diznik vyhlasuje, ze :

a. ku driu nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy bude vlastnikom a drzitelom Predmetu zabezpecenia a jeho
opravnenie nakladat s Predmetom zabezpecenia nie je ni¢im obmedzené, ani zakdzané;

b. na Predmete zabezped&enia neexistuju Ziadne zélozné préva, ani iné tarchy v prospech tretej osoby, inej ako
veritel;

c. Predmet zabezpecenia nie je predmetom néjomnych vztahov a k Predmetu zabezpeéenia nemaju tretie
osoby najomné prava, predkupné prava, zadrzné prava alebo akékolvek iné prava;

d. Predmet zabezpec&enia nie je predmetom zmluvy o vypozicke;

e. tretia osoba nevyméaha voéi diZznikovi zaplatenie takej pohladavky a/alebo nevedie voéi diznikovi alebo
Predmetu zabezpec&enia také spravne, sudne alebo iné konanie, v désledku ktorych by mohlo byt ohrozené
vlastnictvo diznika k Predmetu zabezpecenia;

f. nie je v takom neplneni alebo poruseni Ziadnej zo zmldv, v ktorych je jednou zo zmluvnych stran alebo ktora
je pre neho zavazna, ak by takéto neplnenie alebo porusenie mohlo ohrozit' viastnictvo dlznika k Predmetu
zabezpecenia;

g. ma pravnu spdsobilost a opravnenie podpisat tuto zmluvu, vykonavat prava a plnit zavazky vyplyvajuce pre
neho z tejto zmiuvy;

h. sa nevyskytla alebo netrva Ziadna skuto¢nost, ktora by branila z diZznikovi a/alebo jeho opravnenym
zastupcom v platnom uzatvoreni tejto zmluvy;

i. uzatvorenie tejto zmluvy dlZznikom, vykonavanie jeho prav a pinenie jeho zavéazkov z tejto zmluvy nie je v
rozpore so Ziadnym v8eobecne zavaznym pravnym predpisom ani so Ziadnym vnutornym predpisom diznika:

j- na uzatvorenie tejto zmluvy diznikom, na vykonavanie jeho prav a na pinenie jeho zavazkov z tejto zmluvy
nie je potrebny suhlas, povolenie alebo vyjadrenie akéhokolvek organu diznika, v zmysle vnuatornych
dokumentov diZnika, alebo inej tretej osoby v zmysle vSeobecne zavéznych pravnych predpisov, a ak nejaky
taky suhlas, povolenie alebo vyjadrenie su potrebné, tak boli udelené;

k. pripadné nakladanie s Predmetom zabezpe&enia, nie je predmetom podnikania dlznika v beznom
obchodnom styku;

I. nie su diznikovi zname Ziadne skutoCnosti, ktoré brania alebo by mohli branit vzniku zabezpetovacieho
prevodu vlastnickeho prava alebo realizécii zabezpecovacieho prevodu viastnickeho prava v zmysle ¢l. Il
bodu 3. tejto zmluvy.

2. Zavazky diznika

Diznik sa zavazuje:

a. nepreviest Predmet zabezpecenia alebo akykolvek podiel na fiom na inG osobu az do ¢asu Upiného
splatenia zabezpec&ovanej pohladavky;

b. neodovzdat bez suhlasu veritela Predmet zabezpecenia do drzby tretej osoby;

c. nezriadit k Predmetu zabezpecenia alebo jeho akejkolvek casti alebo k spoluviastnickemu podielu na
Predmete zabezpecenia zéloZné pravo, vecné bremeno, int tarchu alebo najomné prava v prospech tretej
osoby, a to az do ¢asu upiného splatenia zabezpetovanej pohlfadavky;

d. umoznit veritefovi alebo nim poverenej tretej osobe pristup k Predmetu zabezpecenia za ucelom jeho
obhliadky, prip. vykonania vSetkych Ukonov, potrebnych k oceneniu Predmetu zabezpecenia, najma v
suvislosti s realizaciou zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava;
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e. poskytnat' veritefovi alebo nim poverenej osobe potrebnt suginnost pre Géely pism. d. tohto bodu,
spocivajucu najma v poskytnuti Gdajov a prisludnej dokumentacie a vydani Predmetu zabezpeé&enia do drzby
veritela;

f. nevykonat Ziaden Ukon, v désledku ktorého by doslo k obmedzeniu alebo k vylugeniu prevoditefnosti
Predmetu zabezpecenia;

g. poistit Predmet zabezpeCenia po celi dobu trvania zabezpe&ovacieho prevodu viastnickeho prava,
bezodkladne po vzniku zabezpetovacieho prevodu viastnickeho prava oznamit poistovni zmenu v osobe
viastnika Predmetu zabezpeé&enia a navrhnut poistovni zmenu poistnej zmluvy;

h. v pripade, ak je Predmetom zabezpecenia motorové vozidlo, zabezpetit bezodkladne po uzatvoreni tejto
zmluvy vykonanie evidenénej zmeny - zapisu vlastnika Predmetu zabezpe&enia v evidencii motorovych
vozdiel a v evidencii viastnikov na Dopravnom inSpektorate PZ SR a zaplatit vSetky poplatky spojené s
uvedenou zmenou v zmysle prislusnych pravnych predpisov;

i. v pripade, ak je Predmetom zabezpecenia motorové vozidlo, predioZit veritefovi do 7 dni od podpisu tejto
zmluvy kopiu osvedEenia o evidencii vozidla, s tym, Ze ako vlastnik Predmetu zabezpe&enia bude uvedeny
veritel a ako drZitel Predmetu zabezpe&enia / osved&enia o evidencii vozidla bude uvedeny diznik;

j. zaplatit veritefovi vSetky naklady, ktoré mu vzniknu v suvislosti s registraciou vzniku, zmeny a zaniku
zabezpecovacieho prevodu viastnickeho prava;

k. informovat veritefa o kaZdej zjavnej vade Predmetu zabezpe&enia, ktoru nie je mozné odstranit do piatich
pracovnych dni odo diia, kedy sa vada stala zjavnou;

I vykonavat udrzbu Predmetu zabezpegenia tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu, strate alebo zni&eniu;

m. platit vSetky dane a poplatky, stvisiace s Predmetom zabezpegenia, ako aj vSetky ostatné vydavky, ktoré v
suvislosti s Predmetom zabezped&enia a jeho uzivanim vzniknu.

3. Realizacia zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava
3.1. Ak zabezpecovana pohladéavka zabezpe&ena zabezpedovacim prevodom vlastnickeho prava nie je riadne a
v€as spinena, méze veritel zaCat vykon zabezpegovacieho prevodu viastnickeho prava. V ramci vykonu
zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho préava sa veritel méZe uspokojit nasledovnymi spésobmi:
a. predajom Predmetu zabezpe&enia na drazbe podfa zakona &. 527/2002 Z. z. o dobrovolnych drazbach, v
zneni neskorsich predpisov,
b. inym vhodnym spésobom uvedenym v bode 3.2. tohto &lanku, s &im diznik tymto vyjadruje vopred SVOj
suhlas.
3.2. Za iné vhodné sposoby zmluvné strany povaZuju:
a. priamy predaj v zmysle bodu 3.2.1. niZsie,
b. vyhlasenie verejnej obchodnej sutaze v zmysle bodu 3.2.2. niz$ie.
3.2.1. Priamy predaj. Priamym predajom sa pre G&ely realizacie zabezpe&ovacieho prevodu viastnickeho prava
rozumie predaj Predmetu zabezpedenia tretej osobe, ktord zaplati za Predmet zabezpe&enia minimalne
kipnu cenu stanovend a) sudnym znalcom z prislusného odboru podla véeobecne zavazného pravneho
predpisu upravujuceho ocefiovanie hnutefnych veci a spédsobom uréenym v tomto vieobecne zavaznom
pravnom predpise alebo b) kvalifikovanym odhadom veritela na zaklade pouzitia katalégu a spésobu
ocenenia podlfa ,EUROTAX" alebo inak. Podmienkou priameho predaja podla tohto bodu je, Ze kiipna cena
bude kupujucim zaplatena ku diiu Géinnosti takto uzatvaranej kipnej zmluvy. O predaji Predmetu
zabezpecenia v tomto pripade bude veritel diZnika informovat.
3.2.2. Verejna obchodna sutaz. Vyhlasenim verejnej obchodnej sitaze sa pre uéely realizacie zabezpetovacieho
prevodu viastnickeho prava rozumie vyhlésenie verejnej obchodnej sutaze v zmysle §281 zakona &.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor§ich predpisov veritefom (dalej len ,sutaz”) a predaj
Predmetu zabezpecenia v stulade s podmienkami uvedenymi v tomto bode 3.2.2.:
3.2.2.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za dostato&nu lehotu trvania verejnej obchodnej sutaze povazuju
lehotu jedného mesiaca od uverejnenia vyhlasenia sutaZze spésobom uréenym veritefom.
Najvhodnej$im z predloZenych navrhov sa rozumie navrh na uzatvorenie kipnej zmluvy s najvyssou
kupnou cenou a najskor$im zaplatenim kupnej ceny. Veritel je opravneny urgit prioritu uvedenych
kritérii pre vyber najvhodnejsieho navrhu.

3.2.2.2. Minimalna cena, ktora bude v priebehu sutaZe akceptovatelnou, bude cena stanovena a) sudnym
znalcom 2z prislusného odboru podfa vieobecne zavazného pravneho predpisu upravujliceho
oceriovanie hnutelnych veci a spésobom uréenym v tomto vSeobecne zavdznom pravnom predpise
alebo b) kvalifikovanym odhadom veritefa na zaklade pouzitia katalogu a spdsobu ocenenia podla
,EUROTAX" alebo inak, a to v ¢ase realizacie zabezpe&ovacieho prevodu viastnickeho prava.

3.2.2.3. Ak nebude uzatvorena kipna zmluva s U&astnikom sttaZe, ktory prediozil najvhodnejsi navrh na
uzatvorenie kupnej zmluvy, v uréenom &ase, ma veritel pravo sitaz opakovat, alebo realizovat priamy
predaj.

3.2.2.4. Veritel ma pravo predat Predmet zabezpe&enia pod minimalnu cenu, avéak len v pripade, ak sa ani
po druhom opakovani sitaZe nepodari Predmet zabezpeéenia predat.

3.2.3. Naklady spojené s realizaciou zabezpe&ovacieho prevodu viastnickeho prava a vynalozené veritefom
(naklady dobrovolnej verejnej drazby, exekuéného konania, verejnej obchodnej sutaZe, notarske poplatky,
spravne poplatky, postovné naklady, naklady na vyhotovenie znaleckého posudku, sprostredkovatelska
provizia a iné) su prislusenstvom zabezpetovanej pohladavky a diznik sa ich zavézuje zaplatit' veritelovi,
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pricom ich zaplatenie je taktieZ zabezpetené zabezpe&ovacim prevodom viastnickeho prava.

3.24. Vyber spésobu realizacie zabezpetovacieho prevodu vlastnickeho préva podla bodu 3.1. vy&sie a vyber

iného vhodného spdsobu podfa bodu 3.2. vyssie je opravneny uskutoénit veritel.

3.3. V pripade realizacie vykonu zabezpeovacieho prevodu viastnickeho prava predajom Predmetu
zabezpeenia na drazbe podla zékona ¢&. 527/2002 Z. z. o dobrovolnych drazbach, v zneni neskorich
predpisov, najnizSie podanie bude stanovené minimaine vo vyske 50% hodnoty stanovenej stiidnym znalcom z
prislusného odboru podfa vSeobecne zavézného pravneho predpisu upravujuceho ocefiovanie hnutelnych veci
a spésobom uréenym v tomto v8eobecne zavdznom pravnom predpise.

3.4. V pripade realizécie vykonu zabezpe&ovacieho prevodu viastnickeho prava diznik je povinny na vyzvu veritela
odovzdat mu Predmet zabezpecenia so vSetkymi jeho sugastami, prisluSenstvom a dokladmi a to v stave, v
akom tento prevzal, s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie. V pripade, Ze miesto a &as vratenia Predmetu
zabezpecenia neuréi pisomne veritel, je diznik povinny odovzdat veritelovi do jeho sidla. V pripade, Ze diznik
Predmet zabezpecenia neodovzda, je veritel opravneny odobrat mu ho alebo pouZit véetky dostupné opatrenia,
ktore zamedzia nadalej neopravnene uzivat Predmet zabezpe&enia, je opravneny pouzit' sluzby Specializovanej
organizacie, pricom naklady spojené s odobratim hradi diznik.

3.5. DiZnik sa podpisom tejto zmluvy zavéazuje k tomu, Ze v pripade zagatia realizacie vykonu zabezpegovacieho
prevodu viastnickeho prava ku Predmetu zabezpe&enia v zmysle podmienok uvedenych v tomto &l. Il. bode 3.
tejto zmluvy, umozni veritefovi a nim poverenym tretim osobam vstup do vSetkych objektov, miestnosti, v
ktorych sa nachadza Predmet zabezpedenia, ako aj pristup k Predmetu zabezpedenia za u&elom jeho
odobratia.

3.6.Vsetky naklady spojené s demontaZou a prepravou Predmetu zabezpeé&enia na miesto uréené veritefom hradi v
plnom rozsahu diznik. DiZznik sa zavézuje uhradit veritefovi vSetky naklady spojené s odobratim Predmetu
zabezpecenia, ktoré realizovali tretie osoby na zaklade objednavky veritela, resp. néklady stidneho konania a
vykonu rozhodnutia. Podpisom zmluvy diZnik s tymto postupom vyjadruje suhlas. Veritel je opravneny poZzadovat
od diznika nahradu Skody vratane uslého zisku a diznik je povinny ich uhradit.

3.7.Veritel je pri realizacii zabezpeovacieho prevodu vlastnickeho prava opravneny konat vo vlastnom mene a je
opravneny vytaZok z predaja, po odratani Ggelne vynaloZenych nakladov na realizaciu predaja Predmetu
zabezpecenia, pouzit na uspokojenie svojej zabezpetenej pohladavky vodi diZznikovi. Veritel je opravneny
stanovit ako budu finanéné prostriedky ziskané predajom Predmetu zabezpeé&enia pouZité na Uhradu
zabezpecenej pohladavky, pripadne dalsich pohladavok veritela voéi diZznikovi. Vytazok z predaja Predmetu
zabezpecenia po odpogéitani Uéelne vynaloZenych nékladov na realizaciu predaja Predmetu zabezpecenia,
prevySujuci Pohladavku veritela vo€i diznikovi je veritel povinny vydat diznikovi. V pripade, Ze kupna cena
Predmetu zabezpecenia nepokryje diznikov dih vogi veritefovi, je diZnik povinny doplatit veritelovi rozdiel do 7
dni od obdrzania vyzvy od veritela.

3.8.Diznik ako platitel v zmysle zakona &. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov
(dalej ako ,zakon o DPH”) spinomocfiuje tymto v stlade s ust. § 72 ods. 5 zakona o DPH veritela, aby vyhotovil
v mene a na UCet diznika fakturu v sulvislosti s realizaciou predaja Predmetu zabezpeéenia. Dlznik
splnomocriuje veritela, aby do faktury uviedol obsahové nalezitosti v sulade s ust. § 71, resp. § 72 zakona o
DPH tykajuce sa mena, adresy sidla alebo miesta podnikania, pripadne prevadzkarne diZnika (platitela DPH)
ako aj jeho identifikaéné ¢islo pre dan v sulade s udajmi obsiahnutymi v zahlavi tejto zmluvy, a to az do
pisomného ohlasenia zmeny niektorej obsahovej nalezitosti diznikom veritelovi.

3.9.V pripade, Ze diznik je platitefom DPH, tak do 1 kalendarneho mesiaca od Gginnosti tejto zmluvy oznami
veritefovi v zmysle akého ustanovenia zakona o DPH, si odpogital, resp. neodpoéital dan. V pripade, ze pocas
trvania tejto zmluvy pouZije § 54 zakona o DPH, je poviny tato skuto&nost oznamit veritefovi do 1 kalendarneho
mesiaca plyniceho od mesiaca, v ktorom do$lo k zmene ugelu pouzitia Predmetu zabezpeéenia. O kazdej
zmene obchodného mena, adresy, zmeny v registracii pre DPH, prip. inych tdajov diznika uvedenych v tejto
zmluve je diznik povinny bezodkladne pisomne informovat.

. Zavereéné ustanovenia

1. Zabezpedovaci prevod viastnickeho prava ma uginky aj pre pravneho nastupcu, prip. dediéa diznika.

2. Zmluvna pokuta

2.1. Veritel je opravneny poZadovat od diZnika zaplatenie zmluvnej pokuty, ak:

a. sa na zaklade rozhodnutia sidu, alebo na zaklade inej pravnej skutognosti preukaze neexistencia
vlastnickeho prava diznika k Predmetu zabezpe&enia v &ase podpisu tejto zmluvy diZnikom, a/alebo

b. ktorékolvek z prehlaseni diznika uvedené v &l. Il bode 1. tejto zmluvy sa ukaze ako nepravdivé alebo
netplné, a/alebo

¢. diznik porusi alebo nesplni ktorykolvek zo svojich zavazkov uvedenych v &l. II. bode 2. tejto zmluvy, a/alebo

d. diznik porusi svoju povinnost na vyzvu veritel odovzdat mu Predmet zabezp&enia do 7 dni odo diia
dorucenia vyzvy veritela a podla podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

2.2. Diznik sa zavézuje zaplatit veritefovi zmluvnu pokutu v kazdom jednotlivom pripade vo vySke 1.500,- EUR do 15
dni odo diia obdrzania vyzvy veritefa. Veritel bude opravneny zaslat diznikovi vyzvu na zaplatenie zmluvnej
pokuty vzdy po tom, ako nastane alebo sa vyskytne ktorakolvek zo skuto&nosti uvedena v bode 2.1. vysSie.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok veritela na nahradu Skody, ktora prevysuje vysku zmluvnej
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pokuty.
3. Za oznamenie pre ucely zmluvy obsiahnutej v tejto listine sa povaZuje aj oznamenie faxom, e-mailom alebo inym
elektronickymi médiami, za predpokladu adresovania sprav na doleuvedenu adresu:

sidlo diznika: Hviezdoslavova 268/32, 059 21 Svit
fax ¢.:
e-mail: riaditel.ts@svit.sk

sidlo veritela: Cerny$evského 50, 851 01 Bratislava
fax.¢.: 00421259193048
e-mail: info@tatraleasing.sk

Pre Gcely doru€ovania podTla tejto zmluvy plati, Ze oznamenia, Ziadosti alebo in& korespondencia:

a. zaslané prostrednictvom faxu platia za doru¢ené momentom vytlagenia spravy o ich odoslani,

b. zaslané prostrednictvom e-mailu platia za doru&ené v defi po ich odoslani,

c. dorucované prostrednictvom doporuéenej postovej zasielky, platia za doruéené tretim diiom nasleduijtcim po
dni ich odoslania

d. doru¢ované osobne alebo prostrednictvom kuriérskej sluzby platia za doruéené momentom doruéenia. V
pripade neuspesnosti osobného doru¢enia alebo dorugenia kuriérskou sluzbou sa bude povazovat za
moment doruéenia treti defi po vykonani prvého pokusu o dorugenie.

4. Tato zmluva nadobudne platnost diiom podpisu vSetkymi zmluvnymi stranami. Uginnost tejto zmluvy nastane a k
prevodu viastnickeho prava k predmetu zabezpeéenia z diZnika na veritela dochadza momentom nadobudnutia
vlastnickeho prava k Predmetu zabezpeé&enia dlZnikom.

5. Dnom dplného uspokojenia zabezpetenej pohladavky veritela voii diznikovi, sa diznik opatovne stava
vlastnikom Predmetu zabezpedenia a veritel bez zbyto&ného po odkladu vyda diZnikovi potvrdenie o zaniku
zabezpetovacieho prevodu vlastnickeho prava k Predmetu zabezpegenia.

6. Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis obdrzi diznik a jeden rovnopis obdrzi
veritel a jeden rovnopis je uréeny pre potreby prislusného Dopravného inSpektoratu PZ SR.

7. Diznik podpisom tejto zmluvy spinomociiuje veritela na vetky ukony a konanie na akomkolvek spravnom alebo
inom urade, alebo vo vztahu ku akémukolvek organu v suvislosti so zmenou v registracii drzitela Predmetu
zabezpecenia alebo zmeny pri pineni inej osobitnej povinnosti spojenej s uzivanim Predmetu zabezpegenia a to
v sulade s touto zmluvou. Veritel podpisom tejto zmluvy tito pint moc prijima.

8. Tato zmluva vznikla na zéklade slobodnej, vaznej a urgitej véle zmluvnych stran, nie v tiesni a nie za napadne
nevyhodnych podmienok. Na dékaz tychto skutoénosti pripajaju zmluvné strany k dohodnutym zmluvnym
ustanoveniam svoje podpisy.

Podpisy zastupcov zmluvnych stran sa nachadzaji na nasledujicej osobitnej strane tohto dokumentu.
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Podpisy zastupcov zmluvnych stran k Zmluve o zabezpec¢ovacom prevode vlastnickeho prava €. ZIN/19/05964

Nan L0 1075

za veritela \/ za diznika y/
Tatra-Leasing‘, s.r.o. Technické sluzby mesta Svit
Ing. Vladimir Sramka - Leasingovy manager TL Ing. Marek Koréok - riaditel

Podpisany zamestnanec Tatra-Leasing, s.r.o. potvrdzuje, Ze overil totoznost 0séb podpisujtcich zmluvu za -
druhu zmluvnu stranu.
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